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Nie tatwo

hyc mistrzem...

ichal Buthakow

(1891—1940),

znakomity pisarz rosyjski,
wybitny prozaik i dramaturg
naszego stulecia, opetany
miloscia do teatru, miat
wyjatkowego pecha do
rodzimych przybytkow
Melpomeny. Kreslac dzieje
jego dramatéw i komedii —
jak zresztag w ogole jego
biografii twoérczej — mowié
wypada zazwyczaj o tym,
czego nie wystawiono lub nie
opublikowano za jego zycia
lub nie wyszlo nigdy ze
stadium préb, nizli o tym, co
dotrze¢ moglo do szerszych
kregow widzow i czytelnikow.
Historia przyniosta mu
wprawdzie zado$éuczynienie,
ale dopiero po $mierci. W tym
sensie jego droga tworcza jest
bardzo typowa dla pewnego
odlamu pokolenia pisarzy,
ktorych rewolucja zastala
jako ludzi dojrzalych,

o uksztaltowanym juz

w zasadzie smaku.

Urodzony w Kijowie,

w rodzinie profesora
Akademii Duchownej,

lekarz z wyksztalcenia,

dopiero w polowie lat
dwudziestych dal sie poznaé
jako pisarz. Trzy lata wojny

| domowej spedzone w

rodzinnym miescie wzbogacily
g0 o0 potezny bagaz
doswiadczen zyciowych, ktére
legng u podstaw jego
pozniejszych utworow,

przede wszystkim powiesci
»Biata gwardia”, osnutego na
jej kanwie dramatu ,,Dni
Turbindw” oraz ,,Ucieczki”,
sztuki przepojonej
nieklamanym tragizmem
straconych ziludzen.

W latach 1922—1925 Buthakow
terminuje jako dziennikarz

w najrozmaitszych
6wezesnych tygodnikach

i miesiecznikach
moskiewskich, jak ,Krasnaja
Gazieta”, ,Krasnyj Zurnatl

dla Wsiech”, ,Krasnaja
Panorama”, ,,Medicynskij
Rabotnik”, ,,Gudok”,

To ostatnie kolejarskie
pisemko odegralo wieksza
nizli pozostale role w jego
biografii. Tu wlasnie zetknal

sie z utalentowanym
prozaikiem Jurijem Olesza,
satyrykami Ilfem i Pietrowem,
wykonujge wraz z nimi

prace ,,poprawiacza strefy
czwartej” tego pisma,
powolanej do nadawania
formy literackiej

listom przysylanych

przez tzw. Rabkorow, czyli
robotniczych korespondentow.
Pod piérem Buthakowa

z korespondencji tych rodzily
sie zabawne felietony

i opowiadania humorystyczne.
Z ich klimatu wyrosly tez
dwie jego opowiesci:
,Diaboliada” i ,Fatalne jaja”,
ktére opublikuje w almanachu
»Niedra”. Oba te utwory
zdradzajgce pisarza

o temperaturze satyryka,
obdarzonego nieprzecietnym
poczuciem humoru, sciagnely
nan gromy sekciarskiej
krytyki ,rappowskiej”
zwalczajace] zaciekle
przedstawicieli innych
ugrupowan literackich

i uzurpujacej sobie —
lagodnie méwiac — prawo do
hegemonii w procesach
literackich. Osgdzano go wigc
od czci i wiary, zarzucajac mu




natrzasanie sie

z rzeczywistosei, okreélajac
mianem ,,duchowego
emigranta” Inwektywy
wrappowcoéw” dotknely zreszta
wowecezas nie tylko
Buthakowa...

O Bulhakowie — prozaiku
czytelnicy i krytycy szybko
zreszta zapomnieli. Uszly
uwadze jego ,,Notatki
mlodego lekarza”, pelne uroku
i humoru, tchnace
prawdziwym humanitaryzmem
opowiadania osnute na
materiale wlasnych przezy¢

i obserwacji pisarza z okresu,
kiedy pelnit funkcje lekarza
na gluchej wsi rosyjskiej,
pozostale utwory przewaznie
pisane byly ,,do szuflady”

i ujrzaly §wiatlo dzienne
dopiero w polowie lat
szesédziesigtych na tamach
czasopism literackich ,,Nowyj
Mir” i ,,Moskwa” oraz

w formie odrebnych wydan
ksigzkowych.

Tak oto wspolczesny czytelnik,
ktoremu nazwisko Michata
Buthakowa kojarzylo sie
niemal wylacznie ze sztuka
»Dni Turbindéw” grang przez
wiele lat na deskach
MCHAT-u, mial ostatnio
moznos¢ odkryé autora zaiste
niezwyklej prozy:
wydawnictwa nasze

udostepnily nam kolejno jego
wPowieéé teatralng”, ,,Zycie
pana Moliera”, ,,Biatqg
gwardie” i wreszcie ,,Mistrza
i Malgorzate”, powiesé ktorej
trzy wydania zniknety
blyskawicznie z naszych
ksiggarn.*

Znacznie rzadzie] siegaly do
spuscizny Dramaturgiczne]
Buthakowa nasze teatry —

na palcach jednej reki da sie
wyliczyé tych kilka spektakli:
»Ostatnie dni” w Teatrze
Polskim w r. 1949, ,Moliera”
w Teatrze Nowym w Zabrzu
w roku 1968 i jeszcze pare,
jezeli nie liczy¢ wystawionej
w roku 1933 w warszawskim
Teatrze Letnim komedii
obyczajowo-satyrycznej
»Mieszkanie Zojki”’

z Wegrzynem i Cwiklinska

w rolach glownych.**
Zarowno ,,Ostatnie dni” —
sztuka o Puszkinie, poecie
zaszezutym, weiagnietym

w niszczycielskie tryby
machiny panstwowej, jak

i, Zmowa $wietoszkow”
poswiecona Molierowi —
podejmowaly z pasja
odwieczny problem zmagania
sie tworey wielkiego

z malostkowym, zawistnym
Swiatem, z ustrojem
despotycznym, niecierpiacym
pokornych, utalentowanych,
innych. Nieprzypadkowo,
notabene, siagnal Bulthakow
po material beletrystyczny do
minionych epok historycznych,
do biografii Moliera

i Puszkina. W jakims$§

bowiem sensie —

z zachowaniem, rzecz
oczywista, odpowiednich
proporcji — jego wiasna
sytuacja pisarza zwalczanego
zaciekle przez selciarzy

z RAPP-u, musiala mu

przypominaé losy jego
ulubionych bohaterow

z przesztosei kulturalnej
Francji i Rosji.

,Bulhakow jest takim samym
pisarzem-dekadentem, jakim
byt Czechow” wyrokowali
poddwezas najbardzie]j
dobroduszni sposrod
krytykéw. Nieprzypadkowo
zreszta zestawiano te dwa
nazwiska: u progu lat
dwudziestych panowalo
mniemanie, ze Czechow sie
przezyl, ze jest pisarzem

o ,watpliwyeh wartoéciach”.
Sam hLunaczarski wyrazil byl
przekonanie (ktére poiniej
zresztg sprostowal), ze ,dla
Czechowa w naszym
rosyjskim repertuarze nie ma
dzi§ miejsca. Podobnie tez
Majakowski w poetyckiej
leksyce autora ,Trzech siéstr”
dostrzegat jedynie
ygalaretowato$¢ jezyka
inteligentow” i swa Owczesng
nieche¢ do Czechowa polgczy
z ironicznym wypadem
przeciwko Buthakowowi

i zarazem MCHAT-owi jako
wystawey utworéw
dramatycznych obu pisarzy.
MCHAT-owi, z ktérym byl
Buthakow przez cale zycie
zwigzany — jako autor sztuk
wystawianych i tych, ktére
nie weszly na afisz, jako
adaptator wielu tekstow
literackich (m.in. ,Martwych
dusz” Gogola) i wreszecie jako
asystent rezysera.
MCHAT-owi, ktory utrwalony
zostanie z dobrotliwg
zjadliwoscia na stronicach
Buthakowskiej ,,Powiesci
teatralnej”.

Opinia, jakiej dal wyraz
Majakowski, nie stanowila
wyjatku. Buthakow zadat
sobie trud ulozenia tych
wszystkich wypowiedzi
krytycznych w specjalnym
albumie, w ktérym zebratl

298 roznego rodzaju i kalibru
inwektyw pod swoim
adresem, zas w ,,Mistrzu

i Malgorzacie” dat upust
pogardliwej niecheci do swych
przesladowcoéw, kreslac
groteskowe postacie krytykow
i niewydarzonych literatow
przynalezacych do cechu
pisarzy na wylacznej zasadzie
posiadania legitymacji
zwiazkowej. (...)

Bulhakow z Zong

* Tekst zostal zamieszezony

w programie do spektaklu
»C2y pan widzial Poncjusza
Pitata) wg powiesci ,,Mistrz

i Malgorzata”) w Teatrze
Polskim we Wroctawiu,

w rezyserii Piotra
Paradowskiego — premiera
30 listopada 1974 r.

W nastepnych latach ukazaly
sig¢ w Polsce kolejne wydania
,Mistrza i Matgorzaty”.
Ponadto w 1982 roku tygodnik
»Tu i teraz” drukowat

w odcinkach powiesé ,,Psie
serce” z obszerng

przedmowaq pidra Barbary
Dohnalik

** Wystawiono takze miedzy
innymi:

»Molier, ezyli Zmowa

Swietoszkéw” w Teatrze

im. 8. Jaracza w Lodzi,

rez. K. Jasinski, 1971,

w Teatrze Zaglebia

w Sosnowcu, rez. A. Slocinski,
1973, w Teatrze

im. J. Stowackiego

w Krakowie, rez. J. Zegalski,
1977, w Teatrze Muzycznym
w Stupsku, rez. P. Nowicki,
1980, oraz w Teatrze
Telewizji, rez. M. Wojtyszko.
»Ucieczka” — w Teatrze

im. S. Jaracza w Olsziynie,
tez. M. Baczewska, 1972,

»Dni Turbinéw” — w Teatrze
im. S. Jaracza w Lodzi,

rez. J. Maciejowski, 1975,

i w Teatrze Powszechnym

w Warszawie, rez. T. Zyguadlo,
1977.

»Mistrz i Malgorzata”
(adaptacja) — w Teatrze

im. J. Szaniawskiego

w Watbrzychu,

rez. A. M. Marczewski, 1980
i w Teatrze

im. J. Szaniawskiego

w Plocku,

rez A. M. Marczewski, 1981,
»Pacjenci” (adaptacja ,,Mistrza
i Matgorzaty”) w Teatrze
STU w Krakowie,

rez. K. Jasinski, 1976.

»Psie serce” (adaptacja)

w Teatrze

im. J. Szaniawskiego

w Plocku,

rez. A. Marczewski, 1983.
»USmiech wilka” (adaptacja)
w Teatrze Nowym

w Warszawie, w roku 1983,




esieng 1939 r. wyjechat
z Lenoczka do Leningradu.
Cheial odcigé sie od
dotychezasowej codziennogei,
znale#é sie w obcym mieécie,
zamieszkaé¢ w hotelu i czué
sie jak podroéinik bez celu.
W Leningradzie choroba dala
zna¢ o sobie. Wystgpily
wszystkie objawy zaczynajacej
sie nerwowej hypertomii,
burzliwie rozwijajgcej sie
i grozacej przejsciem
w uremie leningradzcy
lekarze radzili natychmiast
wracat¢ do Moskwy.
W Moskwie nie wstawal
juz z 16zka.
Odwiedzalem go prawie
codziennie i pragnac
odtworzyé fakty z jego Zycia,
zaproponowalem mu
nastepujgeg zabawe: natretny
dziennikarz nie daje spokoju
slawnemu pisarzowi swoimi
pytaniami.
— Co§ kombinujesz,
powiedzial, lecz przyjal
propozycje zabawy.
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Zapisalem kilka rozméw,

przeprowadzonych

w zartobliwej formie.

Zachowala sie tylko jedna:

ON Wilaénie nie rozumiem,
szanowny kolego, czego
pan ode mnie oczekuje?

JA Caly $wiat interesuje sie
szczegolami z panskiego
Zycia.

ON Tak, tak jest w istocie.
Jako czlowiek szlachetny,
czuje sie w obowigzku
uprzedzi¢ pana, ze jestem
nie nasz” czlowiek.

JA By¢ moze wiaénie dlatego
jest pan szczegblnie
godzien zainteresowania.

ON To wstretne, co pan
mowi, golabku. Jestem
~nasz czlowiek”, a ,nie
nasz” — to juz sam
zasugerowalem.

JA Pan raczy wybaczyé, ale
nie rozumiem.

ON Weczoraj wypytywal mnie
pan o pocziatek mojej
drogi literackiej.

JA Tak jest. Zamieniam sie
w stuch.

ON Wiaénie wtedy
podlozylem sobie pierwszg
Swinie.

JA W jaki sposéb pan tego
dokonal?

(Ospomnienie
0 Buthakowie

ON Miladoéé! Zglosilermn sie ze

swoim pierwszym
utworem do jednej

z bardzo szacownych
redakeji, ubrany niezhyt
zgodnie z przykazaniami
mody. Wytrzasnglem
gdzie§ dziwaczne,
niemodne ubranie,
zawigzalem w kokarde
fantazyjny krawat

i rozsiadiszy sie przy stole
redakeyjnym podrzucilem
monokl i zgrabnie
chwycilem go w oko.
Mam nawet gdzie§

w papierach fotke —

z monoklem w oku,

z przylizanymi wlosami,
zaczesanymi do tytu.
Redaktor patrzyl na mnie
wyrainie wstrzgéniety.
Tego mi jednak bylo
jeszcze malo.

Z kamizelkowej kieszonki
wyciggnalem ,cebule”
dziadka, nacisnatem
przycisk —1i moéj rodzinny
zegarek zagral co$

w rodzaju ,Kol' stawien
nasz gospod' w Sijonie”...
-No wiec?’ — zapytalem,
spojrzawszy na redaktora,
przed ktérym w istocie
drzalem, bez mala
ubb6stwiajac go. ,,No wiec
— ponuro odpowiedziat
mi redaktor — niech pan
zabiera swdéj rekopis

i zajmie sie czymkolwiek,
tylko nie literatura,
mtody cziowieku”.
Powiedzial to i podnidst
sie na calag swoja
wysokosé, dajge do
zrozumienia, ze audiencja
skoficzona. Wyszedlem,

a wychodzae wyrainie

JA

ON

JA

ON

JA

ON

JA
ON

JA
ON

uslyszalem, jak zwrécit
sie do swojego sekretarza:
»to nie nasz czlowiek”.
Niewatpliwie odnosilo sig
to do mnie.

I sgdzi pan, Ze ta historia
odegrala tak fatalng role
we wszystkich dalszych
panskich kontaktach

z redakcjami?

Niech pan spojrzy,
ptaszyno, na ten wypadek
nieco szerzej., Chodzi

o moéj charakter. ,,Cebula”
i monokl byly jedynie
kiepsko wymys$lonymi
rekwizytami, ktére mialy
mi pomoéc przezwycigzyé
skromnoéé¢ i znalezé
spos6b na
zademonstrowanie swojej
niezaleznoéci.
Kontynuujmy. Jaki byl
poczatek panskich
zwigzkéw z teatrem?
Zadza stawy i pieniedzy.
Ciche marzenie

o brawach publicznosci
przesladowalo mnie od
dziecinstwa. W snach
widzialem taki obraz:

z rozwianym wlosem
stoje na scenie, moja
diuga posta¢ chwieje sie
z nadmiaru dumy,

a wdzieczny rezyser rzuca
mi sie na szyje

i wycalowuje mnie przy
akompaniamencie
burzliwego aplauzu
zachwyconej widowni.
Pozwole sobie jednak
zauwazyé, ze na
wznowionym po pewnym
czasie przedstawieniu
»Turbinéw” kurtyne
podnoszono 16 razy, bez
przerwy wolano ,autor”,
a pan nawet nosa nie
pokazal.

Francuzi powiadaja, ze
portki dajg nam wtedy,
kiedy nam juz brak
zadka, przepraszam za
wyrazenie. (I podejrzliwie)
Pan przypadkiem nie jest
z francuskiej gazety?

Nie.

(dociekliwie) A moze

z jakiej§ innej
zagranicznej?

Nie, skadze... jestem

z gazety rosyjskiej.
Przypadkiem nie

z ryskiej
bialoemigracyjnej?

JA Niech Bég Broni. Jestem
z ,Wieczoru”! Ze
wspanialego,
niepowtarzalnego
» Wieczoru”!

ON Hura! Lusia, wédke na
st6l! Niech sie ten
ochlapus napije na
zdrowie! Nie grozi mi
najmniejsze
niebezpieczenstwo, ze
wydrukuje o mnie cho¢
jedng linijke (...)

Kiedy§, patrzac na mnie

i $ciggajac brwi z boélu,

powiedzial:

— Jeéli ci sie zycie nie uda,

pamietaj, uda ci sie Smieré...

Tak wyrazil sie Nietzsche,

zdaje sie w ,,Zaratustrze”.

Zwrdé uwage — co za

napuszona bzdura! Czasem

majaczy mi sie, ze Smieré —
to przedluzenie zycia. Nie
jestesmy tylko w stanie
wyohrazié sobie, jak to sie
dzieje. Ale jako$ dziat sie
musi... Nie méwie o zyciu
pozagrobowym, przeciez nie
jestem ani dewotem, ani
teozofem. Ale pytam sig: Co

z toba bedzie po §mierci,

jesli ci sie zycie nie udalo?

Ghupiec ten Nietsche... —

westchnat skruszony. — Ale

zdaje sie Ze rzeczywiscie Zle
ze mna, jesli o takich
pozarozumowych historiach
gadam... i to wladnie ja...

Siedzgc przy maszynie, Lena

poigtosem czytala:

»Od najblizszego stupa

dobiegala ochrypla

bezsensowna piosenka.

Muchy i slonice sprawily, ze

wiszgcy na nim Gestas pod

koniec frzeciej godziny kazni
zwariowal, §piewal teraz
okrecona zawojem glowa
kiwala mu sie z rzadka,

cicho co$ o winoroslach

a wtedy muchy leniwie

podrywaly sie z jego twarzy,

by niebawem powr6cié.

Dismos na drugim shlupie

cierpiat bardziej niz dwaj

pozostali, poniewaz nie tracilt
przytomno$ci i czesto,
miarowo rzucal glowsg to

w lewo, to w prawo, tak by

uchem uderzaé o ramie.

Jezusa mial wiecej szczescia

niz tamei dwaj. Juz

w pierwszej godzinie popadl

w omdlenie, a potem stracil

przytomnosé, zawiesit glowe

w zawoju, ktéry sie rozwingl.
Przeto muchy i $lepaki
zupelnie go oblepily, tak ze
twarz jego znikla pod

rojacg sie czarna masa.

W pachwinie, na brzuchu

i pod pachami zasiadly tluste
§lepaki i ssaly z6lte obnazone
cialo”.

(Mistrz i Matgorzata)
Przerwala czytanie, spojrzala
na niego. Lezal nieruchomo,
rozmy$lat. Potem, nie
odwracajac glowy w jej
strone, poprosik:

— Przerzué cztery, pie€
stronic wezedniej. Jak tam?
,Stonice schyla sie ku
zachodowi...,”

— Juz mam: ,,Slofaice schyla
sie ku zachodowi, a $mieré¢ nie
nadchodzi?”

— A dalej po dwu linijkach.
— ,,Boze, czemu$ obroécil na
niego swoj gniew?! Zeslij mu
$mieré.” (...

Oélepl. Kiedy nachylam sie
nad nim, obmacywal mojg
twarz rekami i poznawal
mnie. Lene poznawal po
krokach, ledwie tylko zjawila
sie w pokoju.

Lezal nagi, jedynie z opaska
na biodrach. Cialo jego bylo
suche, bardzo wychédl. (..)
10 marca o godzinie 4 rano
umart.

(Fragment wspomnienia
Sergiusza Aleksandrowicza
Jermoliniskiego drukowany
w miesieczniku ,,Tieatr”
Nr 9/1966

SERGIUSZ
JERMOLINSKI

Przelozyl Andrzej Dworskl




Osohy dramatu

EAN-BAPTISTE

DE MOLIER — autor
dramatyczny, aktor, dyrektor
teatru. Urodzit sie
prawdopodobnie w styczniu
1622 roku w Paryziu

w rodzinie mieszczanskiej.
Jego ojciec Jean Poquelin byt
tapicerem na dworze kroéla
Ludwika XIV. Jego matka,
Maria Cresse zmarta, gdy
Molier mial dziesieé lat.

W latach 1636—1640 Molier
uczeszezal do jezuickiego
liceum Clerment. Studiowat
takze prawo, lecz zrezygnowal
z kariery prawniczej, gdyz
postanowil poswieci¢ sie
teatrowi i ulokowal naleing
mu cze$é spadku po matce

w przedsiebiorstwie
teatralnym, ktére zalozyl przy
wspotudziale wedrownej
trupy rodziny Bejartéw.’ Po
krotkim okresie wystepow

w Paryzu, zmuszony zostaje,
z powodu niewyptacalnosci ,
do wyjazdu na prowincje.
Wedréwka po Francji trwala
od 1645 do 1658 roku.

Pod koniec 1658 roku wystapil
Molier przed krélem
przedstawiajac wiasng farse
,Zakochany lekarz”.
Wazrastajgce powodzenie

i zdobyte wzgledy na dworze
sprawily ze otrzymatl dla
swego zespolu sale Petit
Bourbon w poblizu Luwru,
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a w dwa lata péZniej — sale
w zbudowanym przez
Richelieugo Palais Royal.
Pierwsza sztuksg, ktéra
zapewnila Molierowi
niesmiertelnosé, byla komedia
»Pocieszne wykwintnisie”.
Sztuka ta byla atakiem
zaréwno przeciwko
snobizujgcym parweniuszom
mieszczanskim, jak

i przeciwko wszystkiemu, co
obce naturze czlowieka.
Jeszeze nie przebrzmialy echa
wielkiego sukcesu
»Pociesznych wykwintnis”
oraz walki jaka wok6l sztuki
zawrzala, a juz pojawila sie
nastepna komedia:
sSganarelle, czyli rogacz
domniemany”. Wystepuje

w niej postaé Sganarelle’a,
jednego z bohateréow kilku
nastepnych komedii, miedzy
innymi ,Don Juana”.

Po tych dwbéch sukcesach
przyszla kolej na
niepowodzenie: fiasko komedii
heroicznej ,,Don Garcia

2z Nawarry”, z ktéra Molier
wigzal wiele nadziei. Kolejny
wielki sukces 1 uznanie nawet
najzagorzalszych wrogoéw,
szermujacych do znudzenia
oszezerstwem o plagiat,
przyniosia komedia ,,Szkola
mezéw” (1661). Zar6wno za
zycia, jak i po $mierci autora
uznana za jedng z najlepszych
jego komedii.

W roku 1662 poslubil Molier
siedemnastoletnia aktorke
Armande Bejart, siostre(?)
swej poprzedniej kochanki.
Fakt ten stalt sie przyczyna
wielu zlodliwych insynuacji
pod adresem pisarza.
Waznym wydarzeniem bylo
wystawienie w 1661 roku
komedio-baletu ,Natreci”,
utorowata ona bowiem droge
nowemu gatunkowi, do
ktorego zaliczaé sie bedzie
takze slynna ,Improwizacia

w Wersalu” (1663) — sztuka
o charakterze polemicznym,
w ktorej Molier rozprawil sie
ze swymi wrogami,

a réwnoczeSnie przedstawil
swoje poglady na teatr

i sztuke aktorska.

Prawdziwg burze rozpetaia
sSzkota zon” (1662),
piecioaktowa komedia
charakteréw. Poruszyl

w niej Molier raz jeszcze ten
sam problem co w
»Pociesznych wykwintnisiach”
i ,,Szkole mezéw” — milosé
prawdziwa, zgodng

z naturalnymi sklonnosciami
uczucia i rozumu,
przeciwstawiong przymusowi,
za ktorym kryje sie

watpliwa racja zaklamanej,
obludnej i wyrachowanej
moralosei mieszczanskiej.
»Prawowiernym
pracodawcom” tej moralnosci
Molier, bronigc swej sztuki,
odpowiedzial wyémienita,
cietg sztukg-pamfletem
»Krytyka Szkoly zon” (1663).
D_lugotrwala, bo toczgca sie
pie¢ lat walke przyniosia
komedia ,,Swietoszek” (1664),

ciag dalszy na str. 8

Michat Buthakow

Molior albo Imown $uietoszhéo

przeklad — Jerzy POMIANOWSKI
adaptacja i rezyseria — Jozef JASIELSKI
scenegrafia — Elzbieta Iwona DIETRYCH
opracowanie muzyczne — Jerzy REZLER

Jean Baptista de Moliér

Tadeusz KAMBERSKI

Magdalena Bejart — Krystyna HEBDA
Armanda Bejart de Moliér

Izabela LASKOWSKA

Marietta RIVAL — Krystyna WOJCIK
Charles VARLET DE LANGRENGE

Arnold PUJSZA

Zachariasz Moirron — Marian CZERSKI
Jean Jacques Bouton — Mariusz OLBINSKI
Ludwik Wielki, krél Francji —

Zbyslaw JANKOWIAK

Markiz de Charron, arcybiskup paryski —
Jozef GMYREK

Markiz D'Orsigny — Wojciech STAWUJAK
Brat Robur — Juliusz DZIEMSKI
Nieznajoma w masce —

Mirostawa OLBINSKA

POSTACIE ZE ,SWIETOSZKA":
Tartuffe — Marian Czerski
Dragon — Tadeusz KAMBERSKI
Elmira — Izabela LASKOWSKA
Doryna — Krystyna HEBDA
Marianna — Krystyna WOJCIK

asystent reiysera — Marian CZERSKI
inspicjent — Edward OWCZAREK

sufler — Anna CIEJEK

Czterdziesta trzecia premiera — 15IV.1984 r.
1620 spektakl Teatru Dramatycznego

w Legnicy.
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ciag dalszy ze str. 6

skierowana przeciwko
hipokrytom. Choé sztuka
spotkata sig z uznaniem kréla
i jego poparciem, przemozne
sily k6t klerykalnych,

gléwnie Compagnie du
Saint-Sacrement, niebywale
wplywowej wowczas i bedacej
w opozycji do Ludwika XIV
organizacji jezuickiej,
sprawily. ze sztuke zdjeto ze
sceny. ,Swietoszek” byl
sztuka o wielkiej sile
burzycielskiej i glebokim
snoteczno-politycznym sensie,..
Podobnie jak w ,,Poeiesznych
wykwintnisiach” pod
nrzykrywka drwiny jedynie
z ,.pocieszni”” atakowat
Molier w rzeczywistosci

istote zjawiska ,preciesite”
(wykwintnosé), tak i w tym
wypadku, smagajac drwing
hipokryte, mierzyl w same]
rzeczy w istote etyki

i moralnosci katolickiej:

haslo rezygnacji z débr

i przyjemnosei ziemskich —
co, jako sprzeczne z natura,
musiato rodzié oblude —

a posrednio w caly aparat

i instytucje Kosciola.

Tym chyba mozZna jedynie
tlumaczyé zacietodé i ostrosé
atakéw, z jakimi sie spotkal
.Swietoszek”. Te samg
nroblematyke
filozoficzno-spoleczng,

w sposob jeszcze glebszy

i w szerszej skali podjat.
Molier w nastepnej sztuce.
»Don Juan” (1665). Sztuka
zyskala sukces niebywaly,

ale — wywolawszy rownie
wielki skandal — zostala.
zdjeta ze sceny po piatym
przedstawieniu. Tymeczasem
ukazal sie. zaczerpniety

z wiasnych przezyé, atak.
Moliera na 6wczesng
medycyne ,,Lekarz mimo

woli” (1666), a wkrotce

potem jedno z czolowych
arcydziet Moliera ,,Mizantrop”
(1666), ktéry — we wilasciwym
pisarzowi stylu ironii_
zmieszanej z autoironig —
daje zarys pogladéw
moralnych, dotyczaf:ych
probleméw Sszczeroscl, )
uczeiwodei i prawdy, stajac
sie zarazem atakiem na pewne
wady ustroju i obyczajow.
Juz za czaséw Rewolucji
francuskiej widziano w jej
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bohriterze przyjaciela rodu
ludzkiego-i szermierza
surowej prawdy,
a.romantyczni buntownicy
dostrzegali . w nim sojusznika.
Dwa-_tlata pémiﬂj !

w,, Amfitrionie? temat
zaczerpniety .z Plauta stal sie
okazja de zartéw, aktualnych.
Ostrzej brzmi tragicznie
zakoficzona, ukazujaca
okrucinstwo ustroju
stanowego ,,Grzegorz
Dyndata” (1668). Wady
mieszczanskie wykpil Molier
w ,,Skgpeu” (1668) i w ,Panu
de Pourceaugnac” (1669).
Tymczasem gruzlica czynila
coraz powazniejsze
spustoszenia w organiZmie,
artysty. Werwa komiczna
zabrzmiala jeszcze w 1670
roku w ,,Mieszczaninie
szlachcicem”, gdzie wydrwiono

g ‘:Vl“ _-,_‘ 2 : .' 
z &&_{,—%A\ \ \’/4\ 43
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snobizm. pewej czedei bogatego
i niedouczonego ,
mieszczanstwa oraz
kombinacje
narystokratycznych
pasoiyt@w.", a takze

w nawigzujacych . do. komedii
dell’arfe _brawurowych
wSzelmostwach Skapena”
(1671).. W' rokwu 1673
umierajgcy juz. pisarz
wystawil, swéj ,ostatni utwér,
stanowigcy atak na medycyne:
»Chorego z urojenia”,

w ktérym sam grat role
gléwna, Argana.

Na, czwartym; spektaklu
Molier stracil;przytomnosé

w _ostatniej wstawce
baletowej, wymawiajac

slowo ,jutre”. Umarl pare
godzin péZniej, 17 lutego

1673 roku.

RMANDA BEJART —

aktorka. Wedlug Zrédet
oficjalnych byla milodsza
siostrg Magdaleny. Wedlug
innych zroédel, wiarygodnych
ale niesprawdzalnych, jej
matkg byla wilasdnie
Magdalena. Wspolczesni
Molierowi wrogowie
twierdzili, Ze byla jego coérka.
20 lutego 1662 roku poSlubila
Moliera i urodzila mu troje
dzieci. Synowie: Ludwik
(ktorego trzymal do chrztu
sam kroél) urodzony w 1664
roku i Piotr urodzony

w 1672 roku, zmarli w wieku
niemowlecym. Urodzona

w 1663 roku coérka
Esprit-Madeleine, ktérej
chrzestnymi rodzicami byli
Magdalena i hrabia

de Modene, zostala oddana do
klasztoru, z ktérego uciekla,
aby poslubié ubogiego
szlachcica. W cztery lata po
$mierci Moliera, Armanda
poSlubila aktora Gueri
d’Estriche. f

AGDALENA BEJART
— aktorka. Urodzita sie
prawdopodobnie w styczniu
1618 roku. Byla najstarszg
c¢orka straznika francuskich
wod i laséw Jozefa Bejarta
i Marii Herve. W domu,

w ktérym bylo conajmniej
dziesigcioro dzieci, panowala
bieda. W zwigzku z tym
Magdalena, jeszcze przed
ukonczeniem osiemnastego
roku zycia musiala sobie
radzié sama. Szukala swojej
drogi zyciowej w teatrze.

Bardzo wczednie rozpoczela
gry milosne. Jej pierwszym
kochankiem i protektorem
byt hrabia de Modene.

3 lipca 1638 roku Magdalena
urodzita mu cérke Franciszke.
Hrabia, mimo ze zonaty,
dziecko uznal. Okolo roku
1640 nastgpilo pierwsze
spotkanie Magdaleny

z Molierem. Pod jej
wplywem, prawdopodobnie,
postanowil Molier zwigzaé
sie z teatrem. W tym czasie
aktorka opuszcza Paryz

i przez trzy lata wystepuje
w prowincjonalnych trupach.
W roku 1643 Magdalena




Bejart wraz ze swymi

praémi i Molierem zaklada
[lustre Theatre. Od tego
momentu az do koneca zycia
jest najpierw kochanka,

a péZniej przyjacibélka
Moliera. Byla tez
wspoblzazadzajaca teatrem.
Istniejg dokumenty, z ktoérych
wynika, ze jeszcze w roku
1661 pobierata w imieniu
Moliera subsydia krélewskie.
Magdalena Bejart zmarta

w Paryzu 17 lutego 1672 roku.
Swéj znaczny majatek

Mboliera i Armandy Bejart —
Esprit-Madelaine.

ARIETTA RIVAL —
posta¢ fikeyjna, stworzona
przez Buthakowa. W Zzadnej
z trup kierowanych przez
Moliera nie bylo aktorki
o takim nazwisku. Gléwnymi
aktorkami w teatrze Moliera
byty, poza Magdaleng
i Armandg, panna Du Parc
i panna de Brie.
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zapisala w testamencie coérce |

HARLES VARLET

DE LAGRANGE (wlasciwie
LA GRANGE) — aktor.

W teatrze Moliera
wystepowal od 1658 roku.
W prowadzonym na wilasny
uzytek dzienniku zanotowatl
wiele faktéw zwigzanych

z zyciem i dzialalnoécig
Moliera i jego teatru.

ACHARIASZ MOIRRON
— postaé fikeyjna. W teatrze
Moliera aktora o tym
nazwisku nie bylo.
Ulubionym uczniem Moliera
byl aktor o nazwisku
Baron. Po $mierci Moliera
odszedl z zespolu na skutek
nieporozumien z Armanda,
z ktbéra zresztg nigdy nie byl
w przyjaZni.

UDWIK WIELKI (XIV)

— krél Francji w latach
1643—1715. Byl synem
Ludwika XIITI i Anny
Austriaczki. Osobiscie

rzadzil Francjg od roku 1661.
Weczesniej, w okresie
matoletnosci krola, regentem
byla jego matka, a faktycznie
rzady sprawowal kardynal
Mazarin. Ludwik XIV byt
autokrata, doprowadzilt do
szezytu absolutyzm

krélewski. Nazywany byt
»Krolem Stonce”. Byl
mecenasem nauki i sztulki.
Za jego panowania Francja
byla pierwszg potega
europejskg.

ARKIZ D'ORSIGNY,

H»JEDNOOKI” — postac
fikeyjna, stworzona przez
Buthakowa.

ARKIZ de CHARRON
— arcybiskup Paryza, BRAT
ROBUR, BRAT FIDELITAS
JEAN JACQUES BOUTON

— w polskich wydawnictwach
brak danych na ich temat,
sceny, w ktoérych wystepuja
sa z cala pewnoscig
wymyslone przez Buthakowa.
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* 1) ZESPOL TECHNICZNY:
0 u ltu Kierownik techniczny — Jan Pazdzior
,’ Brygadier sceny — Wlodzimierz Kalski

Akustycy — Ryszard Cwiertnia, Boguslaw Januszewicz
Elektrycy — Elzbieta Jedrysiak, Henryk Kazimierczyk, Andrzej Mozdzan,

Wladyslaw Sajda
Rekwizytorzy — Anna Ciejek, Wieslaw Paklarski

KIEROWNICY PRACOWNI:

i 3 2 ner??
";“Efé’ﬁ?;‘;}gif'?:ﬁi‘zéﬂ‘f,’; elektro-akustycznej — Krzysztof Roginski
najpopularniejszych aktorow kraw;eckgej dams_ki_ej — Maria .Nestorowska
naszego teatru zosfali: kraw:ecku}j _mqskle.l — Jan Wtha!.szek
KRYSTYNA HEBDA .- perukarskiej — Gertruda Olszlegier

budowy dekoracji scenicznej — Karol Kubiak

wZlota Iglica”

MARIUSZ OLBINSKI —
wSrebrna Iglica”

MARIAN CZERSKI —
wBrazowa Iglica”

Z okazji Miedzynarodowego
Dnia Teatru — 27 marca —
nagrody Kierownika
Artystycznego Teatru,

Jazefa Jasielskiego,

za najlepsze role w ubieglym
sezonie otrzymali:
KRYSTYNA HEBDA za role
Matki w ,,Pelikanie”

A. Strindberga

ZBYSEAW JANKOWIAK

za role Czepca w ,Weselu”
St. Wyspianskiego

MARIUSZ OLBINSKI

za role Lomowa

w ,Zartach scenicznych”

A. Czechowa.

Redakcja programu: CZESEAW PANCZUK
przy wspblpracy Wiodzimierza Kalskiego
Ekslibrisy: RYSZARD KABANOW

Druk. WZGraf. Zlotoryja, zam, 1361/84. 1000 szt. A5, Z-22,
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Cena 30 zi

Nastepna premiera
Carlo Collodi

PINOKIO

Kierownik Biura Wspoélpracy z Widzem — KRYSTYNA STELMACH

Biuro Wspélpracy z Widzem czynne od godz. 8 do 15, tel. 258-50, przyjmuje
zamoéwienia na bilety zbiorowe dla zakladéw pracy, instytueji i szkél.

Kasa teatru czynna od godz. 10 do 12 (z wyjatkiem niedziel) i na péltorej godziny
przed rozpoczeciem spektaklu (oprécz poniedzialkéw)

WZGraf. Z-d Z-ja 1361 84 Z 1000
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